134 mm (5.28")

Wall mounting instructions

drill holes on wall at hole
positions marked.*
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ENGLISH FRANCAIS ESPANOL DEUTSCH

Note for mounting
To secure the mounting on wall, a concrete wall is required.

Use screws to mount the main unit on the wall

1. Use this sheet as a template. Mark the position of the unit
on the wall (as illustrated above), and then drill two 6mm
diameter holes.

2. Secure the 2 dowels and 2 screws (both supplied) in
the holes respectively. Leave a gap of 5 mm between the
head of the screw and the wall.

3. Hang the unit on the screws.

Remarque pour le montage
Le systéme de fixation est concu pour les murs en béton.

Fixez I'unité principale au mur a I’aide de vis.

1. Servez-vous de cette feuille comme modéle. Tracez des
repéres a 'endroit ol vous souhaiter suspendre 'appareil
sur le mur (comme illustré ci-dessus), puis percez
deux trous d'un diamétre de 6 mm.

2. Fixez les 2 chevilles et les 2 vis (fournies) dans chacun des
trous. Laissez un espace de 5 mm entre la téte de vis et le
mur.

3. Suspendez l'appareil aux vis.

* Instructions relatives a la fixation murale

Percez des trous dans le mur en respectant la position
des trous marquée.

Nota para el montaje

Para garantizar un montaje seguro, la pared debe ser de
hormigén.

Utilice tornillos para montar la unidad principal en

la pared
Utilice esta pagina como plantilla. Marque la posicion en la
que desea colgar la unidad en la pared (como se muestra
en la imagen anterior) y perfore dos orificios de 6 mm de
didmetro.

2. Fije los 2 tacos y 2 tornillos (ambos incluidos)
respectivamente en los agujeros. Deje un hueco de 5 mm
entre la cabeza del torillo y la pared.

3. Cuelgue la unidad en los tornillos.

*  Instrucciones de montaje en pared

Perfore agujeros en la pared en la posicién deseada.

NEDERLANDS ITALIANO SVENSKA

Opmerking voor de bevestiging

Wandmontage is alleen mogelijk aan een betonnen wand.

Bevestig het apparaat met schroeven aan de wand.

1. Gebruik dit blad als sjabloon. Markeer de positie van het
apparaat op de muur (zie bovenstaande afbeelding) en
boor dan twee gaten met een doorsnede van 6 mm.

2. Maak de twee pluggen en schroeven (beide meegeleverd)
in de gaten vast. Laat 5 mm vrij tussen de kop van de
schroef en de muur.

3. Hang het apparaat aan de schroeven.

*  Instructies voor bevestiging aan de wand

Boor gaatjes in de wand op de aangegeven posities.

Nota per il montaggio

Per un montaggio a parete sicuro, sono necessari muri in
cemento.

Utilizzare le viti per fissare I'unita principale alla

parete.

1. Usare questo documento come modello. Segnare la
posizione dell'unita sul muro (come indicato sopra),
quindi praticare 2 fori del diametro di 6 mm.

2. |Inserire i 2 tasselli e le 2 viti (entrambi forniti) nei
rispettivi fori. Lasciare uno spazio di 5 mm tra la testa
della vite e il muro.

3. Appendere l'unita sulle viti.

* Istruzioni per il montaggio a parete

Effettuare i fori sulla parete all'altezza segnata.

Anmirkning for montering

Det krdvs en betongvagg for att det ska vara sikert att
montera enheten pa vaggen.

Anvind skruvar for att montera huvudenheten pa

viggen

1. Anvdnd det hdr arket som mall. Markera var pa vdggen
enheten ska sitta (enligt bilden nedan) och borra sedan
tva hal som dr 6 mm i diameter.

2. Sékra de tva pluggarna och skruvarna (medfoljer) i
respektive hdl. Limna ett mellanrum pa 5 mm mellan
skruvhuvudet och vdggen.

3. Hang upp enheten pa skruvarna.

* Anvisningar for vdggmontering

Borra hal i vdggen vid markeringarna.

Hinweis zur Montage

Damit das Gerdt sicher montiert werden kann, sollte es
ausschlieBllich an Betonwénden angebracht werden.

Befestigen Sie die Haupteinheit mithilfe von

Schrauben an der Wand.

1. Dieses Blatt dient dazu als Vorlage. Markieren Sie die
Position des Geridts an der Wand (wie oben angezeigt),
und bohren Sie dann zwei 6 mm groB3e Lécher

2. Setzen Sie in beide Locher jeweils einen Dubel und eine
Schraube ein (beides ist im Lieferumhang enthalten).
Lassen Sie zwischen dem Schraubenkopf und der Wand
einen Abstand von 5 mm.

3. Héngen Sie das Gerdt an den Schrauben auf.

*  Anweisungen zur Wandmontage

Bohren Sie entsprechend der markierten Stellen Locher
in die Wand.

Bemzrkning til montering

En sikker veegmontering kraever en betonvag.

Brug skruer til at montere hovedenheden pa

vaeggen.

1. Brug dette ark som skabelon. Marker enhedens placering
pa vaeggen (som vist ovenfor), og bor derefter to huller
pa 6 mm i diameter.

2. Placer 2 rawlplugs og 2 skruer (medfglger) i hullerne.
Efterlad et mellemrum pa 5 mm mellem skruehovedet og
vaeggen.

3. Heng enheden op pa skruerne.

*  Instruktioner til veegmontering

Bor huller i veeggen, hvor der er markeringer.



Kiinnityshuomautus

Teline on kiinnitettdva betoniseindan.

Kiinnitd pddlaite seinddn ruuveilla.

1.

Kaytd tatd arkkia mallina. Merkitse laitteen paikka
seinddn (edelld olevan kuvan mukaan) ja poraa sitten
kaksi halkaisijaltaan 6 mm:n reikad.

Kiinnitd 2 kohdistustappia ja 2 ruuvia (molemmat
kuuluvat toimitukseen) reikiin. Jatd 5 mm:n véli ruuvin
kannan ja seindn valiin.

Ripusta laite ruuveihin.

Seindkiinnitysohjeet

Poraa seinddn reidt merkittyihin kohtiin.

POLSKI

Uwaga dotyczaca montazu

Bezpieczny montaz zestawu jest mozliwy jedynie na Scianie
betonowej.

Zamontuj jednostke centralna na Scianie za pomoca
Srub.

1.

Uzyj tego arkusza jako szablonu. Zaznacz miejsce na
Scianie, w ktérym ma by¢ zamontowane urzadzenie
(zgodnie z powyzsza ilustracjg), a nastepnie wywieré dwa
otwory o $rednicy 6 mm.

Wkre¢ w otwory odpowiednio 2 kotki rozporowe i 2
Sruby (dofaczone do zestawu). Migdzy gtdwka Sruby a
Sciang zostaw 5 mm odstepu.

Zawie$ urzadzenie na $rubach.

Instrukcje montazu na $cianie

Wywier¢ otwory w $cianie w zaznaczonych miejscach.

134 mm (5.28")

drill holes on wall at hole
positions marked.*
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PORTUGUES IAAvica

Nota relativa a montagem

Para fixar o suporte de parede, é necessdria uma parede de
cimento.

Utilize parafusos para montar a unidade principal na

parede
1. Utilize esta folha como modelo. Marque a posicdo da

unidade na parede (como ilustrado acima) e, em seguida,

perfure dois orificios com um didmetro 6 mm.
2. Fixe as 2 cavilhas e os 2 parafusos (ambos fornecidos)

nos orificios, respectivamente. Deixe um espago de 5 mm

entre a cabeca do parafuso e a parede.
3. Pendure a unidade nos parafusos.

Instru¢bes de montagem na parede

Perfure os orificios na parede, nas posicdes marcadas.

Poznamka pro montaz

Pro bezpecné upevnéni vyrobku je vyZzadovana betonova
sténa.

Pro pripevnéni hlavni jednotky na sténu pouzijte
Srouby
1. Tyto pokyny pouzijte jako Sablonu. Oznacte si polohu

jednotky na sténu (viz obrdzek vyse) a vyvrtejte dva 6mm

otvory.

2. Vlozte dvé hmozdinky a dva Srouby (oboji dodané)
do otvort v tomto poradi. Nechte 5mm mezeru mezi
hlavickou $roubu a sténou.

3. Zavéste jednotku na Srouby.

*  Pokyny pro montdZ na sténu

Na vyznacenych mistech vyvrtejte do stény otvor.

Znpeiwon yia Tnv TomobéTnon
[a va mapapeivel oTabepr) n cuokeur), o Toixog otTou Ba
avapTnOel TTPETTEL va €ival TOUEVTEVLOG,.

XpnopotromoTe Bideg yia va TomroBetioeTe TV
kUpla povada oTov Toixo

1.XpnotoromoTe autd To GUANO WG TIPOTUTTO. 2NIELWOTE
™ Béon g povadag oTtov Toixo (oTwg daiveral oty
Tapamavw €1kova) Kat avol&Te pe To Tpumavt dUo OTTEG

OLAPETPOU 6 XIALOOTWV.
2. 2¢i&Te Toug 2 melpoug kat Tig 2 Bideg (TrapeéxovTal)

OTLG OTTEG. APNOTE €va KEVO 5 XIALOOTWY avapeoa oty

kedpakr) Tg Bidag kat oTov Toixo.
3. 2tepewore T povada oTig Pioeg.
Obnyieg avapmong oTov Toixo

AVOIETE HE TO TPUTTAVL TIG OTTEG OTLG OTUELWIEVEG
B¢oelg oTov Toiyo.

npumeqauue OTHOCHUTEAbHO YCTAHOBKH

AN HaASKHOCTU KPEMAGHUS YCTPOMCTBO CACAYET
yCTaHaBAVBATb HA BETOHHbBIE CTEHBI.

3aKpenuTe OCHOBHOE YCTPOMCTBO Ha CTEHE C

MOMOLLLbIO BUHTOB.

1. VlcnoawsyrTe 3TOT AUCT B KadecTse WwabaoHa. OTMeTbTE
PaCOAOXKEHME YCTPOICTBA Ha CTeHe (CM. PUCYHOK
BbILLIE), @ 3aTEM MPOCBEPAUTE ABA OTBEPCTHIA AMAMETPOM
6 MM

2. 3aKkpyTuTe B OTBEPCTMS 2 3arAYLLKW U 2 BUHTA
COOTBETCTBEHHO (BXOAAT B KOMMAEKT). OcTasbTe
PacCTOsHME 5 MM MEXAY FOAOBKOM BUHTA U CTEHOM.

3. [loaBecbTe YCTPOMCTBO Ha BUHTBI.

VIHCTPYKUMM MO HACTEHHOMY MOHTaXy

HPOCBEPAVITG OTBEPCTMA B CTEHE B YKa3aHHbLIX MECTax.

Upozornenie pre montaz

Na pevnu montdz je potrebnd betdnovd stena.

Pomocou skrutiek pripevnite hlavnu jednotku na

stenu

1. Tento hdrok pouzite ako Sablénu.Vyznacte polohu
jednotky na stene (podla vyssie uvedeného nékresu) a

potom do steny vyvitajte dve diery s priemerom 6 mm.

2. Do vyvrtanych dier viozte 2 zapustné koliky a 2 skrutky
(obe su stcastou balenia). Medzi hlavickou skrutky a
stenou ponechajte 5 mm medzeru.

3. Jednotku zaveste na skrutky.

*  Pokyny pre montédz na stenu

Vyvitajte do steny diery na vyznacenych miestach.

Megjegyzés a szereléshez

A megfelelé falrarogzitéshez betonfal sziikséges.

A kozponti egységet csavarok segitségével rogzitse

a falra.

1. Ezalap mintaként szolgdl. Jel6lje meg a falon az egység
helyét (lasd fent), majd furjon két 6 mm atmérdji lyukat.

2. Huzza meg a lyukakban a mellékelt két tiplit és két csavart.
Hagyjon 5 mm tdvolsdgot a csavar feje és a fal kozott.

3. Akassza az egységet a csavarokra.

*  Falra szerelési utasftdsok

A furatok jeldlt helyénél fdrjon lyukat a falba.



